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Wichtige Hinweise zu lhrer Sicherheit

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

ACHTUNG! Gefahr eines Stromschlags! Offnen
Sie nicht das Gehduse. Keine vom Anwender zu
wartenden Teile im Inneren. Gerét nur von qua-
lifizierten Fachleuten reparieren lassen.

A

Dieses Symbol, ein Blitz in einem ausgefillten
Dreieck, warnt vor nicht isolierten, hohen Span-
nungen im Inneren des Gehauses, die zu einem
gefahrlichen Stromschlag fiihren kénnen.

A

Dieses Symbol, ein Ausrufezeichen in einem
ausgefiillten Dreieck, weist auf wichtige Bedie-
nungs- oder Sicherheitshinweise in dieser Be-
dienungsanleitung hin.

ACHTUNG! Zum Schutz vor Brand oder Elektro-
schock: Setzen Sie das Gerdt niemals Regen
oder Feuchtigkeit aus.
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VORSICHT

Dieses Gerét kann die empfindliche Elektronik
in Flugzeugen beeinflussen. Lassen Sie es in
Flugzeugen immer ausgeschaltet, um die Si-
cherheit nicht zu gefahrden.

® Lesen Sie diese Anleitung.

* Bewahren Sie diese Anleitung gut auf
und geben Sie das Gerat nur mit dieser
Anleitung weiter.

¢ Beachten Sie alle Warnhinweise.

¢ Befolgen Sie alle Anweisungen.

BestimmungsgemaéBe Verwendung:

¢ Benutzen Sie das Gerat nur zu dem
Zweck und auf die Weise, wie in dieser
Anleitung beschrieben.

Zum Schutz vor Sach- oder Personen-
schéden durch Stromschlag infolge
Feuchtigkeit:

® Betreiben Sie dieses Gerat nicht in
unmittelbarer Nahe von Wasser, und
stellen Sie es niemals so auf, dass es
nass werden kann.

e Stellen Sie niemals mit Flissigkeit
geflllte Behalter (Vasen, Kaffeetassen
usw.) auf dieses Gerat.

* Reinigen Sie dieses Gerat nur mit einem
trockenen Tuch.

Zum Schutz vor Sach- oder Personen-
schaden durch Stromschlag oder unge-
eignete Versorgungsspannung:

« Offnen Sie nicht das Geh&use.

e Verbinden Sie das Gerét nur dann mit
dem Stromnetz, wenn die Angaben
auf dem Gerat mit der 6rtlichen
Netzspannung ubereinstimmen.
Fragen Sie im Zweifelsfall einen
Elektrofachmann.

Wenn der mitgelieferte Netzstecker
nicht in lhre Steckdose passt, ziehen
Sie einen Elektrofachmann zu Rate.
Unterbrechen Sie niemals den
Schutzleiter des Netzsteckers und kle-
ben Sie niemals den Schutzkontakt zu.
Sorgen Sie daflir, dass das Netzkabel
nicht gedehnt, gequetscht oder
geknickt werden kann — insbesondere
am Stecker und am Netzkabelausgang
des Geréts — und verlegen Sie es so,
dass man nicht darlber stolpern kann.
Ziehen Sie den Netzstecker bei Gewitter
oder wenn Sie das Gerat langere Zeit
nicht benutzen.



Wichtige Hinweise zu lhrer Sicherheit

Zum Schutz vor Sachschéden durch

Uberhitzung:

® Versperren Sie niemals vorhandene
Luftungsoffnungen.

e Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe
von Hitze abstrahlenden Geréten
(Heizluifter, Ofen, Verstarker usw.) auf.

o Stellen Sie dieses Gerét nicht an
einem raumlich beengten Ort ohne
Luftzirkulation auf.

Zum Schutz vor Sach- oder
Personenschéaden durch falsches
Zubehor:

* Verwenden Sie nur Zubehor oder
Zubehdrteile, die der Hersteller emp-
fiehlt.

¢ Verwenden Sie nur Wagen, Sténder,
Stative, Halter oder Tische, die vom
Hersteller empfohlen oder mit dem
Gerét verkauft werden. Wenn Sie einen
Wagen verwenden, bewegen Sie ihn
vorsichtig, so dass er nicht umstirzen
und Sie verletzen kann.

Zum Schutz vor Folgeschaden durch

mangelhafte Instandsetzung:

® Lassen Sie Wartungsarbeiten und
Reparaturen nur vom qualifizierten
Fachpersonal des Kundendienstes
ausfihren. Bringen Sie das Gerat zum
Kundendienst, wenn es Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt war, wenn
Flissigkeit oder Fremdkdrper hinein
gelangt sind, wenn es heruntergefallen
ist oder nicht normal funktioniert oder
wenn das Netzkabel beschadigt ist.

Zum Schutz vor Schiden durch

Batterien:

* Explosionsgefahr! Batterien niemals
hohen Temperaturen aussetzen (nicht
auf Heizkorper oder in die Sonne legen
und niemals in offenes Feuer werfen).

Zum Schutz vor Hérschaden:

¢ Denken Sie immer daran: Hohe
Lautstérkepegel konnen lhr Gehoér
schadigen.

WICHTIG

Anderungen oder Modifikationen an diesem
Gerdt, die von TEAC Corporation nicht aus-
driicklich genehmigt wurden, kdnnen zum Er-
I6schen der Betriebserlaubnis fihren.

Konformitatserklarung

Modell: MP-VT1

Marke: Tascam

Verantwortlich: - TEAC AMERICA, INC.
7733 Telegraph Road,

Montebello, California, USA
001-323-726-0303

Dieses Gerdt entspricht den Anforderungen
von Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen. Der
Betrieb unterliegt den folgenden beiden Be-
dingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schédlichen Sto-
rungen verursachen.

(2) Dieses Gerat muss empfangene Stérungen
jeglicher Art tolerieren, darunter auch solche,
die den Betrieb beeintréchtigen.

Telefon:
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Wichtige Hinweise zu lhrer Sicherheit

Warnhinweise zum eingebauten
Akku

Der MP-VTT ist mit einem eingebauten Lithium-
lonen-Akku ausgestattet. Beachten Sie immer die unten
aufgefiihrten Vorsichtsmafnahmen, um Uberhitzung,
Feuer, Rauch, auslaufende Akkus und andere Probleme
zu vermeiden.

Verwenden Sie immer den vorgesehenen Wech-
selstromadapter und/oder das vorgesehene USB-
Kabel, um den Akku zu laden. Verwenden Sie keinen
anderen Wechselstromadapter und kein anderes USB-
Kabel mit diesem Gerit. Wenn das Gerit iiberhitzt,
kénnen Verletzungen, Veritzungen, Feuer, Siurefle-
cken und Zerstérung des Akkus die Folge sein.

Werfen Sie niemals Batterien/Akkus in offenes
Feuer oder in Wasser. Explosionsgefahr! Halten Sie
das Gerit fern von Feuer, direkter Sonneneinstrah-
lung und anderen Orten, an denen hohe Tempera-
turen herrschen.

TASCAM MP-VT1 — Benutzerhandbuch

¢ Nehmen Sie das Geriit nicht auseinander. Beim
Zerlegen kénnte es zu einem Kurzschluss des Akkus
und dadurch zu einer Explosion kommen. Fragen
Sie Thren Fachhindler oder wenden Sie sich an ein
TASCAM/TEAC-Servicecenter, um den Akku aus-
wechseln oder das Gerit kontrollieren oder reparieren
zu lassen. Bevor Sie das Gerit entsorgen, bauen Sie
bitte den Akku so aus, wie im Benutzerhandbuch be-
schrieben, und entsorgen Sie ihn getrennt bei Threm

Wertstoffhof.

e Wenn der Akku undicht ist, beriihren Sie die
austretende Siure keinesfalls mit blof8er Haut.
Batteriesiure, die in die Augen gelangt, kann zum
Erblinden fiihren. Waschen Sie das betroffene Auge
sofort mit viel sauberem Wasser aus (nicht reiben)
und wenden Sie sich umgehend an einen Arzt oder
ein Krankenhaus. Batteriesiure auf Haut oder Klei-
dung kann Veritzungen hervorrufen. Auch hier gilt:
Sofort mit reichlich klarem Wasser abwaschen und
umgehend einen Arzt aufsuchen. Wenn Sie einen
undichten Akku vermuten, wenden Sie sich an das
nichste TASCAM/TEAC-Servicecenter.
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Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Tascam MP-VT1 ent-
schieden haben. Dieser MP3-Player erméglicht Thnen, die
Wiedergabegeschwindigkeit zu andern, ohne die Tonhshe
zu beeinflussen und wird so zum idealen Hilfsmittel beim
Uben von Gesangs- und Instrumentalstiicken. Wenn Sie
einen Part lernen mochten, der bei normaler Geschwin-
digkeit nur schwer zu erfassen ist, kénnen Sie die Wie-
dergabe so weit verlangsamen, dass die einzelnen Noten
leichter herauszuhéren sind.

Songdateien iibertragen Sie einfach per USB-Verbindung
von einem Computer auf den MP-VT1.

Weitere Dokumentation zum MP-VT1

Das Benutzerhandbuch des MP-VT1 im PDF-Format
ist im Gerit gespeichert. Es enthilt alle Einzelheiten zur
Benutzung, wihrend dieser Schnelleinstieg sich auf die
grundlegenden Funktionen beschrinke. Wir empfehlen
Thnen, das Benutzerhandbuch auf einem Computer und
von dort auf einem anderen Medium zu sichern.

Das Benutzerhandbuch auf einen Computer
tibertragen

1. Verbinden Sie den MP-VT1 iiber ein USB-Kabel mit
Threm Computer (Einzelheiten siche S. 9).

2. Klicken Sie auf das externe Laufwerk ,MP-VT1", das
auf Threm Computer erscheint, und 6ffnen Sie den dar-
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in enthaltenen Ordner ,MANUAL". Dort finden Sie
das Handbuch in mehreren Sprachen.

3. Ziehen Sie die Datei(en) auf Ihren Computer.

Sie bendtigen Software auf Ihrem Computer, die PDF-
Dokumente 6ffnen kann, damit Sie das Benutzerhand-
buch lesen kénnen. Den Adobe Reader, beispielsweise,
kénnen Sie kostenlos bei www.adobe.de herunterla-
den.

Falls Sie die Dateien versehentlich geléscht haben,
kénnen Sie sie auch auf den Tascam-Website unter
www.tascam.de und www.tascam.com herunterladen.

Konventionen

Wenn wir uns auf eine Taste, einen Anschluss oder einen
Regler am MP-V'T1 beziehen, verwenden wir dieses
Schriftbild: ENTER.

Wenn wir uns auf ein Menii oder einen Hinweis auf
dem Display beziehen, verwenden wir dieses Schriftbild:
PRESET.



Stromversorgung

Der cingebaute Lithium-lonen-Akku wird geladen, wenn
Sie den MP-V'T1 iiber das mitgelieferte USB-Kabel mit
cinem Computer verbinden. Sie konnen auch einen separat
erhiltlichen Wechselstromadapter verwenden, um das
Gerit mit Strom zu versorgen, und um den Akku zu laden.

Der Akku ist ab Werk nicht vollstdndig geladen. Laden
Sie ihn bitte vor dem ersten Gebrauch oder nutzen Sie
den MP-VT1 zusammen mit dem optionalen Wechsel-
stromadapter.

Wenn Sie das Gerat ldngere Zeit nicht benutzt haben,
oder der Akku nur noch wenig oder keinen Strom
mehr enthélt, dauert es doppelt so lange, bis der Akku
vollstandig geladen ist.

* Um den Akku iiber einen Computer zu laden, verbin-
den Sie den MP-VTT iiber das mitgelieferte USB-Kabel
mit dem Computer und schalten Sie den Computer
cin. Um die USB-Verbindung wieder zu trennen, folgen
Sie den Anweisungen auf Seite 10.

* Wenn Sie den separat erhiltlichen Wechselstrom-
adapter verwenden, verbinden Sie ihn mit dem An-
schluss DCIN 5V.

* Der Ladezustand des Akkus wird durch ein Limpchen
rechts neben dem Display angezeigt. Es leuchtet
wihrend dem Laden orange und erlischt, sobald der
Akku voll ist.

TASCAM
MP3 MUSIC & VOICE TRAINER
MP-VT1
os— Lade-
zustands-
anzeige
([ [ »m [ »»] )

Hinweis zum Umweltschutz

Wenn Sie den Wechselstromadapter verwenden, wird
auch dann eine kleine Menge Strom verbraucht, wenn
der CD-VT1 ausgeschaltet ist.

(moUAN Wiy 1 1 — suenciisuey 7



Zuriicksetzen (Reset)

Falls der MP-VT1 einmal nicht mehr normal arbeiten
sollte, fithren Sie in dieses Loch eine aufgebogene Biiro-
klammer oder ein dhnliches Objekt ein, um die Resettaste
im Geriteinneren zu driicken. Das Gerit schaltet sich
dabei aus.

Wichtig
Setzen Sie das Gerat nur dann zuriick, wenn
Funktionsstérungen auftreten.

8 TASCAM MP-VT1 — Schnelleinstieg



Die folgenden Abschnitte erkliren, wie Sie Titel von einer
CD auf einen Computer kopieren und anschliefend auf
den MP-VT1 iibertragen.

CD-Titel auf einen Computer
ubertragen
Um Musikstiicke (Titel) als MP3-Dateien von einer CD

auf Thren Computer zu importieren, verwenden Sie eine
Computeranwendung wie CDex oder iTunes.

Einzelheiten dazu entnehmen Sie bitte der Anleitung oder
den Hilfedateien der jeweiligen Anwendung.

Die meisten Anwendungen kénnen die Musikdaten
neben MP3 auch in anderen Formaten ausgeben.
Vergewissern Sie sich, dass MP3 gewéhlt ist, da der
MP-VT1 keine anderen Dateiformate abspielen kann.

Einschalten/Ausschalten

Um den MP-VT1 einzuschalten:

¢ Schieben Sie den POWER-Schalter in Richtung des
Pfeils und halten Sie ihn dort, bis auf dem Display
TASCAM erscheint. Lassen Sie den Schalter jetzt los.

Der MP-VT1 startet und die Statusseite erscheint.

Wenn beim Einschalten der Hinweis

Invalid SysFile, Make SysFile, Are you sure? erscheint, drticken Sie
die ENTER-Taste. Das Gerat erstellt dann neue System-
dateien und startet anschlieBend normal.

Um den MP-VT1 auszuschalten:

¢ Schieben Sie den POWER-Schalter in Richtung des
Pfeils und halten Sie ihn dort, bis auf dem Display
Trainer series erscheint.

* Lassen Sie den Schalter jetzt los.
Der MP-VTT1 schaltet sich aus.

TASCAM MP-VT1 — Schnelleinstieg 9



2 - Die Wiedergabe vorbereiten

Mit einem Computer verbinden Musikdateien vom Computer auf
¢ Um die auf dem Computer gespeicherten Musikdateien den MP-VT1 ﬁbertragen
auf den MP-VTI iibertragen zu kénnen, verbinden Sie  Offnen Sie den Wechseldatentriger MP-VT1, indem Sie

den USB-Anschluss des MP-VT1 .mit einem USB'P_O” darauf doppelklicken. Sie sehen zwei Ordner: UTILITY
auf dem Computer. Verwenden Sie dazu das mitgelie- und MUSIC.

ferte USB-Kabel. . . . .
. . e Zichen Sie nun die gewiinschten MP3-Dateien vom
Auf dem Display des MP-V'T'1 wird USB connected... Computer in den Ordner MUSIC.

angezeigt. Auf dem Computer sollte das Gerit nun als
Wechseldatentriger mit der Bezeichnung MP-VT1 erschei-
nen.

* Nachdem die Dateien kopiert wurden, trennen Sie den
MP-VT1-Wechseldatentriiger, wie fiir Ihr Betriebs-
system empfohlen, und ziehen Sie erst dann das USB-

= HPI (F:) Kabel heraus.

Fle Edt  Vew Favortes  Tools

Help

| O search [ Folders [~ ,jr) safe To Remove Hardware x
address [ Fiy v|Be

J mMusIC
.
‘;’ UTILITY

- Der MP-VTT startet automatisch neu.
L
3KB

Im Auslieferungszustand enthalt der MP-VT1 einen
Ordner mit der Bezeichnung MANUAL, in dem sich das
englischsprachige Benutzerhandbuch im PDF-Format
befindet.

The 'USE Mass Storage Device' device can now be safely

removed from the system,

File and Folder Tasks 2

9 Make & new folder
8 Publish this Folder o the
web

|d Share this Folder

Other Places 2

i My Computer

= Y SR
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Vorbereitungen

* Verbinden Sie Kopfhérer oder eine Monitoranlage
(Aktivlautsprecher, Heimstereoanlage oder dhnlich)
mit der {Y/LINE OUT-Buchse.

| L

I I

Aktivlautsprecher oder
Verstarker und Lautsprecher

[e]elel})

Kopfhorer

VORSICHT
Regeln Sie mit den OUTPUT VOLUME-Tasten die

Lautstdrke ganz herunter, bevor Sie die Wiedergabe
starten. Regeln Sie die Lautstarke allmahlich bis zum

3 - MP3-Titel wiedergeben

gewtinschten Pegel hoch. UberméBige Lautstérke
kann lhre Lautsprecher schadigen und zu dauerhaften
Hérschédden fihren.

Die Wiedergabe starten/stoppen
 Driicken Sie die »/11-Taste, um die Wiedergabe zu
starten.

¢ Um die Wiedergabe zu stoppen, driicken Sie noch

einmal die » /I1-Taste.

- > )
¢ Wenn Ihr MP-VT1 mehr als einen Titel enthilt, kon-

nen Sie mit den Tasten 4« und P> zum vorherigen

beziehungsweise nichsten Titel springen.

* Indem Sie die Tasten I4« und PP gedriicke halten,
koénnen Sie einen Titel riickwirts oder vorwirts durch-
suchen (schneller Vorlauf/Riicklauf).

e Mit den OUTPUT VOLUME-Tasten dndern Sie die
Lautstirke.

Sie kénnen Titel auch direkt auswéhlen. Driicken Sie

dazu die MENU-Taste, und wéhlen Sie die gewdnsch-
ten Titel auf den Seiten BROWSE oder PLAYLIST aus.

| »>m |
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Das Wiedergabetempo éndern

Auf dem Display wird die Tempoédnderung in Prozent
vom Original angezeigt. Wenn die VSA-Funktion auf

der PB CONTROL-Seite aktiviert ist (ON), bleibt die Tonhé-
he von der Tempoédnderung unbeeinflusst.

Sie kénnen die Wiedergabegeschwindigkeit verringern,
um beispielsweise schnelle Tonfolgen leichter iiben zu
konnen.

1. Driicken Sie die MENU-Taste, wihlen Sie mit dem Rad
die Option PB CONTROL, und driicken Sie ENTER.

Wenn die Statusseite auf dem Display zu sehen ist,
kénnen Sie die PB CONTROL-Seite auch direkt 6ffnen,
indem Sie die ENTER-Taste drticken.

Um zur Statusseite zuriickzukehren, driicken Sie die
MENU-Taste zweimal.

v _FE _CONTROL___ 1

TEMFL
KE'
FIME TUME : @

-

=

2. Wihlen Sie mit dem Rad die Option TEMPO, und drii-
cken Sie ENTER.

3. Andern Sie nun das Tempo mit dem Rad.

12 TASCAM MP-VT1 - Schnelleinstieg



Einen Abschnitt nahtlos

wiederholen (Loop-Funktion)

1. Driicken Sie die ®/I1-Taste, um die Wiedergabe zu
starten.

2. Driicken Sie die 1/0-Taste an der Stelle, an der die Wie-
derholung beginnen soll (IN-Punke).

3. Sobald die Stelle erreicht ist, an der die Wiederholung
enden soll (OUT-Punkt), driicken Sie die Taste noch
einmal.

Die Loop-Wiedergabe beginnt nun unmittelbar am IN-

Punket.

Um die Loop-Wiedergabe zu beenden, driicken Sie die

LOOP- oder die 1/0-Taste.

Wenn Sie die Loop-Wiedergabe durch Driicken der

LOOP-Taste beenden, bleiben der IN- und der OUT-

Punkt gespeichert. Sie konnen also denselben Loop erneut

abspielen, indem Sie wieder die LOOP-Taste driicken.

Wenn Sie dagegen die 1/0-Taste driicken, um die Loop-

Wiedergabe zu beenden, werden IN- und OUT-Punkt

geloscht.
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Wenn Sie eine Mikrofon anschlieflen, kénnen Sie zu dem
wiedergegebenen Titel singen oder auf Threm Instrument
spielen und beide Signale iiber den Kopfhérer oder Thre
Monitoranlage héren.

Ein Mikrofon anschlieBen
1. Verbinden Sie Thr Mikrofon mit der MIC IN-Buchse.

2. Stellen Sie die Lautstirke des Mikrofonsignals mit dem

INPUT-Regler ein.
Gesangs-
mikrofon

14 TASCAM MP-VT1 — Schnelleinstieg

Instrumentenmikrofon

Q/LINE OUT INPUT

© [=

Wahrend der Wiedergabe liben

Wenn Sie wihrend der Wiedergabe eines Titels singen
oder spielen, héren Sie Thre Stimme oder das Instrument
zusammen mit dem Wiedergabesignal iiber die {/LINE
OUT-Buchse.

* Um die Balance zwischen dem Wiedergabesignal
(PLAYBACK) und dem Mikrofonsignal (MIC) zu in-
dern, verwenden Sie die MIX BALANCE-Tasten.



Das Metronom verwenden
Der MP-VTT ist mit einem Metronom ausgestattet, das
Sie beim Uben einsetzen kénnen.

1. Driicken Sie die METRONOME-Taste, um die
METRONOME-Seite aufzurufen.

L HETROHOHE ]
TEMP OIS .%

BEAT : 2

LEYEL : 1@ &

START / STOP D3I

2. Driicken Sie die »/11-Taste, um das Metronom
einzuschalten.

3. Wihlen Sie den Parameter TEMPO, BEAT (Anzahl der
Schlige pro Taket) oder LEVEL (Lautstirke des Metro-
noms) mithilfe des Rads aus, und driicken Sie die
ENTER-Taste.

4. Andern Sie den Wert mithilfe des Rads, und driicken
Sie anschlieflend die MENU-Taste.

TASCAM MP-VT1 - Schnelleinstieg 15



Die eingebauten Effekte verwenden
Der MP-VTT1 verfiigt iiber Effekte, auf die Sie folgender-

mafien zugreifen:

1. Driicken Sie die MENU-Taste, wihlen Sie den Eintrag
EFFECT, und driicken Sie die ENTER-Taste.

Die EFFECT-Seite erscheint.

Y, EFFECT LT

EERC : Bl = o E oFF

FRESET & POPS1
50 &0

At UNIGE
LEVEL EFHU :HANGE

2. Wihlen Sie mit dem Rad die Option BANK, und drii-
cken Sie ENTER.

3. Wihlen Sie mit dem Rad eine Bank aus, und driicken
Sie die MENU-Taste.

Die Effektvoreinstellung, die der Bank aktuell zuge-
wiesen ist, wird hinter PRESET angezeigt. Wenn Sie OFF
wihlen, sind die Effekte ausgeschaltet.

4. Wihlen Sie mit dem Rad die Option PRESET, und drii-
cken Sie ENTER.

16 TASCAM MP-VT1 - Schnelleinstieg

5.

oo

Wihlen Sie mit dem Rad eine Effektvoreinstellung,
und driicken Sie MENU.

. Um die Effektlautstirke zu indern, wihlen Sie mit dem

Rad den LEVEL-Regler aus, und driicken Sie ENTER.
Stellen Sie mit dem Rad die gewiinschte Lautstirke ein,
und driicken Sie anschlieffend wieder die MENU-Taste.

Um den verinderbaren Parameter des gewihlten
Effekts zu verindern, wihlen Sie mit dem Rad den
ECHO-Regler aus, und driicken Sie ENTER. Stellen Sie
mit dem Rad den gewiinschten Wert ein, und driicken
Sie anschlieflend wieder die MENU-Taste.

. Um den VOICE CHANGER zu aktivieren, wihlen Sie mit

dem Rad das VOICE CHANGER-Symbol unten rechts aus,
und driicken Sie ENTER. Wihlen Sie mit dem Rad
entweder DOWN (Verschiebung um eine Oktave nach
unten), UP (Verschiebung um eine Oktave nach oben)
oder OFF (aus). Driicken Sie anschlieflend wieder die
MENU-Taste.
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